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Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der Bedienungsanleitung, der Kurzanleitung und auf der Verpackung werden die folgenden
Warnhinweise verwendet:

GEFAHR! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Gefahr” bezeichnet
eine Gefdhrdung mit einem hohen

A Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine schwere
Verletzung oder den Tod zur Folge
hat.

EE Anweisungen lesen!

WARNUNG! Dieses Symbol

mit dem Signalwort ,Warnung”

bezeichnet eine Geféhrdung mit
A einem mittleren Risikograd, die,

wenn sie nicht vermieden wird, eine

schwere Verletzung oder den Tod zur

Folge haben kann.

N~ Wechselstrom/-spannung

VORSICHT! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Vorsicht” bezeichnet
eine Gefdéhrdung mit einem niedrigen

A Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine geringe oder
méBige Verletzung zur Folge haben
kann.

Hz Hertz (Netzfrequenz)

HINWEIS: Dieses Symbol mit dem
@ Signalwort ,Hinweis” bietet weitere

niitzliche Informationen.

@ Schutzklasse | (Schutzerdung)

Das CE-Zeichen bestatigt Konformitét

c € mit den fir das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.

| Sicherheitshinweise
[ ] Handlungsanweisungen

BODENVENTILATOR

@ Einleitung
Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres
neuen BODENVENTILATORS, im Folgenden nur

,Produkt” genannt.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung
ist fester Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt
wichtige Hinweise zu Bedienung, Sicherheit
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Verwendung des Produkts mit dem Produkt und
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.




Verwenden Sie das Produkt nur wie beschrieben
und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Héandigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte unbedingt mit aus.

® BestimmungsgemadBe
Verwendung

Bei diesem Produkt handelt es sich um einen
Bodenventilator, der zur Umwdlzung der
Raumluft dient. Eine andere Verwendung als
zuvor beschrieben oder eine Verédnderung

des Produkts ist nicht zulssig und fihrt zur
Beschadigung. Fir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schaden ibernimmt
der Hersteller keine Haftung. Das Produkt ist nicht
fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

@ Lieferumfang

Uberpriifen Sie nach dem Auspacken des
Produktes, ob die Lieferung vollstandig ist und
alle Teile in ordnungsgemaBem Zustand sind.
Entfernen Sie vor der Verwendung sémtliche
Verpackungsmaterialien.

1 Bodenventilator
1 Kurzanleitung

® Teilebeschreibung

Ventilator
Geschwindigkeitstasten

@® Technische Daten

Eingangsspannung: 220-240 V~, 50/60 Hz
Leistungsverbrauch: 70 W

Bezeichnung | Symbol | Wert | Einheit
Maximaler . 66,5 | m?/min
Volumenstrom

Ventilator-Leis- p 697 |w
tungsaufnahme

Servicever- (m3/
haltnis SV 0,95 min)/W

Bezeichnung | Symbol | Wert | Einheit

Leistungsauf-
nahme im
Bereitschafts- Psa 0 w

zustand

Ventilator-
SChCI”- I-WA 63
leistungspegel

dB(A)

Maximale Luft-

geschwindigkeit < 41

m/s

Messnorm fiir
die Ermittlung
des Service-
verhdltnisses

IEC 60879:1986 (Korr.
1992)

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrae 1
74167 Neckarsulm
GERMANY

Kontaktadresse
fur weitere
Informationen

www.owim.com

A Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER
BENUTZUNG DES PRODUKTES
MIT ALLEN SICHERHEITS-

UND BEDIENHINWEISEN
VERTRAUT! WENN SIE DIESES
PRODUKT AN ANDERE
WEITERGEBEN, GEBEN SIE
AUCH ALLE DOKUMENTE
WEITER!

Im Falle von Schéden aufgrund
der Nichteinhaltung dieser
Bedienungsanleitung erlischt

lhr Garantieanspruch! Fir
Folgeschaden wird keine Haftung
Ubernommen!
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Im Falle von Sach- oder
Personenschdden aufgrund einer
unsachgeméfen Benutzung
oder Nichteinhaltung der
Sicherheitshinweise wird keine
Haftung ibernommen!

AWARNUNG!
LEBENSGEFAHR UND
UNFALLGEFAHR FUR
SAUGLINGE UND
KINDER!

Lassen Sie Kinder nicht mit dem

Verpackungsmaterial unbeauf-

sichtigt. Das Verpackungsmaterial

stellt eine Erstickungsgefahr dar.

Kinder unterschatzen die damit

verbundenen Gefahren héaufig.

Halten Sie Kinder stets von Verpa-

ckungsmaterialien fern.

/A GEFAHR! Stromschlag-
risiko! Versuchen Sie
nicht, das Produkt selbst
zu reparieren. Im Falle
einer Fehlfunktion diirfen
Reparaturen ausschlieBlich
von qualifiziertem Personal
durchgefihrt werden.

AWARNUNG!
Stromschlagrisiko! Tau-
chen Sie die elekirischen Teile
des Produktes nicht in Wasser
oder andere Flissigkeiten ein.
Halten Sie das Produkt niemals
unter flieBendes Wasser.

A VORSICHT! Stromschlag-
risiko! Verwenden Sie kein
beschadigtes Produkt. Trennen
Sie das Produkt vom Stromnetz
und wenden Sie sich an lhren
Handler, wenn es beschadigt
ist.

AWARNUNG! Verletzungs-
risiko! Vermeiden Sie den
Kontakt mit beweglichen
Teilen. Warten Sie, bis alle
Teile vollkommen zum Stillstand
gekommen sind, bevor Sie
diese berihren.

AWARNUNG! Verletzungs-
risiko! Schalten Sie das
Produkt aus und trennen Sie
es vom Stromnetz, bevor
Sie Reinigungsarbeiten
durchfihren und wenn das
Produkt nicht in Verwendung
ist.

AWARNUNG! Eine
unsachgeméfBe Verwendung
kann zu Verletzungen fihren.
Verwenden Sie dieses Produkt
ausschlieBlich dieser Anleitung
entsprechend. Versuchen
Sie nicht, das Produkt in
irgendeiner Weise zu dndern.



Dieses Produkt kann von
Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel

an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des
Produktes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.

Kinder diirfen nicht mit dem
Produkt spielen.

Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Achten Sie darauf, dass

die Nennspannung

am Typenschild mit

der Netzspannung

lhrer Stromversorgung
ibereinstimmit.

Nehmen Sie das Produkt
nicht in Betrieb, wenn das
Netzkabel oder der Stecker
beschadigt sind, wenn das
Produkt nicht funktioniert
oder in irgendeiner Weise
beschadigt ist.

Verwenden Sie das Produkt nur
in trockenen Innenréumen.

B Bedienen Sie das Produkt

nicht mit nassen Hénden oder
wenn Sie auf einem nassen
FuBBboden stehen. Beriihren
Sie den Netzstecker nicht mit
nassen Hénden.

Schitzen Sie das Produkt vor
Hitze. Stellen Sie das Produkt
nicht in der Ndhe von offenen
Flammen oder Hitzequellen
wie Ofen oder Heizgerdten
auf.

Fihren Sie keine Finger oder
Fremdkérper in Offnungen des
Produktes ein und blockieren
Sie die Liftungsoffnungen
nicht.

Es sind keine Maflnahmen
seitens der Anwender
erforderlich, um das

Produkt auf 50 oder 60 Hz
einzustellen. Das Produkt stellt
sich automatisch auf 50 bzw.
auf 60 Hz ein.

Uberprifen Sie den
Netzstecker und die
Anschlussleitung regelmaBig
auf Schéden. Wenn die
Netzanschlussleitung dieses
Produktes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst
oder eine Ghnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um
Gefdhrdungen zu vermeiden.
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B Schiitzen Sie die

Anschlussleitung vor Schaden.
Lassen Sie sie nicht Gber
scharfe Kanten héngen und
quetschen oder biegen Sie

sie nicht. Halten Sie die
Anschlussleitung von hei3en
Oberflachen und offenen
Flammen fern. Achten Sie
darauf, dass niemand
versehentlich daran ziehen
oder dariber stolpern kann.
Sollte die Anschlussleitung
iberhitzen, stellen Sie die
Verwendung des Produktes ein
und trennen Sie das Produkt
von der Steckdose.

Ziehen Sie den Netzstecker
nicht an der Anschlussleitung
aus der Steckdose. Wickeln
Sie die Anschlussleitung nicht
um das Produkt.

Schitzen Sie Produkt,
Anschlussleitung und
Netzstecker vor Staub, direkter
Sonneneinstrahlung, Tropf- und
Spritzwasser.

Aus Sicherheitsgrinden wird
empfohlen, das Schutzgitter
nicht zu entfernen. Sollten Sie
es dennoch entfernen miissen,
stellen Sie sicher, dass der
Ventilator von der Stromver-
sorgung getrennt ist, bevor Sie
das Schutzgitter entfernen.

10 DE

B Verwenden Sie das Produkt

niemals ohne oder mit einem
beschadigten Schutzgitter.

® Stellen Sie das Produkt auf

einer festen, ebenen und
stabilen Oberfléiche auf, um
ein Umkippen wéhrend des
Betriebes zu verhindern.

B Halten Sie das Produkt

mindestens 10 cm von anderen
Gegenstanden entfernt
(Vorhéngen, Wénden etc.).

M Halten Sie wdhrend

des Gebrauchs Hénde,
Haare, Kleidung und

andere Gegensténde

vom Sicherheitsgitter fern,

um Verletzungen und
Beschadigungen am Produkt
zu vermeiden.

Versuchen Sie nicht, das
Produkt zu bewegen, wahrend
es in Betrieb ist. Schalten Sie
das Produkt immer aus, bevor
Sie es bewegen.

Schalten Sie das Produkt
immer aus, bevor Sie es von
der Stromversorgung trennen.
Trennen Sie das Produkt

vom Stromnetz, bevor Sie es
reinigen, zusammenbauen
oder fir léngere Zeit nicht
verwenden. Wischen Sie es mit
einem trockenen, weichen Tuch

ab.



B Lassen Sie das Produkt

O

vor dem Anschluss an das
Stromnetz und vor der
Lagerung vollstandig trocknen.
Lassen Sie das Produkt vor der

Lagerung vollstandig abkihlen.

Lagern Sie das Produkt an
einem kihlen, trockenen Ort,
geschitzt vor Feuchtigkeit und
auBBerhalb der Reichweite von
Kindern.

Vor der ersten Verwendung

Auspacken

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial, den
Aufkleber und die Schutzfolie.

® Neigungswinkel einstellen

Stellen Sie den Neigungswinkel per Hand
ein (max. 125°).

® Bedienung

Halten Sie um das Produkt einen Freiraum
von 10 cm ein.

Das Produkt eignet sich nicht zur
Verwendung in einem Schrank oder im
AuBenbereich.

Stellen Sie das Produkt auf einen flachen,
stabilen Untergrund.

Verbinden Sie den Netzstecker mit einer
Steckdose.

Produkt ein-/ausschalten,
Ventilatorgeschwindigkeit
einstellen

Waéhlen Sie die gewiinschte
Ventilatorgeschwindigkeit, indem Sie die
entsprechende Geschwindigkeitstaste
driicken.

Position | Funktion

o Aus

1 Minimale Geschwindigkeit
2 Mittlere Geschwindigkeit

3 Maximale Geschwindigkeit

@ Reinigung und Pflege

O Vor der Reinigung: Schalten Sie das
Produkt aus (Geschwindigkeitstaste | 2 | auf
Position 0).

Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

/\ WARNUNG! Stromschlagrisiko!
Tauchen Sie die elektrischen Teile des
Produkts nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten ein. Halten Sie das Produkt
niemals unter flieBendes Wasser.

Teil Reinigung

Reinigen Sie das
Gehduse mit einem leicht
angefeuchteten Tuch.
Produkt Lassen Sie kein Wasser
oder andere Flissigkeiten
in das Innere des Produkts
gelangen.

Entfernen Sie Staubablage-
rungen mit einer Birste (nicht
mitgeliefert).

Reinigen Sie die Gitter mit
einem leicht angefeuchteten
Tuch.

Geben Sie bei hartndckiger
Verschmutzung ein mildes
Reinigungsmittel auf das
Tuch.

Gitter

B Verwenden Sie zur Reinigung keine
scheuernden, aggressiven Reinigungsmittel
oder harten Biirsten.

@® HINWEIS: Die Gitter dienen als
Schutzabdeckungen, um den Benutzer vor
dem Beriihren des Rotorblatts zu schiitzen.

0 Nach der Reinigung: Lassen Sie alle Teile
trocknen.
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® Lagerung

O Lagern Sie das Produkt in der Original-
verpackung, wenn es nicht in Verwendung
ist.

[l Bewahren Sie das Produkt an einem
trockenen Ort auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iber die 6rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kdnnen.

&%)  der Verpackungsmaterialien bei
der Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen
(a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22:
Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

N Beachten Sie die Kennzeichnung
b
a

Produkit:

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

=9

Gerdit entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen
Milltonne bedeutet, dass dieses Gerdit
am Ende der Nutzungszeit nicht iber
den Haushaltsmill entsorgt werden
darf. Das Geréit ist bei eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abzugeben.
Zudem sind Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgerdten sowie Vertreiber

von Lebensmitteln zur Riicknahme
verpflichtet. Kaufland bietet Ihnen
Riickgabeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an. Rickgabe und
Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei.

1

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerét
unentgelilich zurickzugeben.

12 DE

Zusétzlich haben Sie die Maglichkeit,
unabhéngig vom Kauf eines
Neugerdtes, unentgeltlich (bis zu drei)
Altgerdte abzugeben, die in keiner
Abmessung gréBer als 25 cm sind.

Bitte I6schen Sie vor der Riickgabe alle
personenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der Rickgabe
Batterien oder Akkumulatoren, die
nicht vom Altgerdt umschlossen sind,
sowie Lampen, die zerstdrungsfrei
entnommen werden kénnen und fihren
diese einer separaten Sammlung zu.

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft gepriift. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen
den Verkédufer des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrdnkt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem

Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns
- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert
oder ersetzt. Diese Garantie verfdllt, wenn das
Produkt beschédigt, nicht sachgeméaf benutzt
oder gewartfet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind (z. B. Batterien) und daher als
Verschleifteile angesehen werden kénnen oder
Besch&digungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.



® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 410055-2207) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
Ihrer Bedienungsanleitung (unten links) oder
als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

@® Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 1528352
E-Mail: kundenmanagement@kaufland.de

Cce
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OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1

74167 Neckarsulm
GERMANY

Model No.: HG08854A/HG08854B/HG08854C
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